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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date;
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.:
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.:

V1A DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date:
70026 MODUGNO Customer no.:
ITALIEN

Consignee:

Person in charge:

EEE GETRAG

[ A

7166436 / 15.10.2018
5500039863

0C00008003

30020569 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

180795965

Delivery note 5@@8@@ o

Weights (gross/net)

Gross weight 901,140 KG Net weight 771,840 KG Volumes 1,080 M3
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510204509 2.880 PC 771,840 KG
Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204509 osition2
200001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover ADB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
e
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KU EHN E-+N AGE LE >
ACCETTAZIONE MERC
Quantita dichiarata: 29%0
Quantita effettival
Tipo Imbatlaggio:
tita lmballis
gz::c}: L=\ | schedd d'im allo: @
Data cgntrolip; lg \0 \%
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Copy for sander
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GETRAG BM. 8 Co. KG

Wark Bad Windsheim
Surgbernheimer StraBe &
91438 Bad Windsheir

Exemplaar voor afzendar roga = Essemplare permittenta pink =
Exsmplaarvoor geadresseerda  biu = Essemplam per destinataro Blug =
Examplaar voor venoarder verde = Essemplare pertransporalore  green ~
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE -
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz elner
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Uberainkommens fiber den
Befarderungsvartrag im internationalen

0P 77E.

Ce lransport est soumis, nonobstan.{ -
toute clause contraire, & la Con-
ventlon refative au contrat de trans-

port infemational de marchandises

StraBengnterverkehr (CMR). par route (CMR).

2 Empfinger (Name, Anschritt, Land)
Destinatalre (nam, adresse, pays)

Gebuwy, SPA
Via Dl cclAvv! L

Frachtfihrer (Name, Anschiiift, Land)
Transporteur (nom, adresss, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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20046 Modesgs
Apslleferungsort des Gutes

it
3 Lisu prévu pour la livralson de |la marchandise

OrfLleu

Land/Pays

Nachfclgende FrachtfUhrer {Nama, Anschiift, Land)
Transporieurs succassifs (nom, a:fresse, pays]
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Balgefigte Dokuments
Bocuments annexés

~Lieteusclan 226067
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4 Qnt und Tag der Obermahme des Gutes
Lleu et dats da | s8 8 de [a marchandlse
On/leu e
i i Verbehalte und Bemerk der Frachtfh
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Dawrw/Dale __g1434 Bad Windghelm The frefght forwarder as rentioned in box 16 confirmis witfrits

signafure in box 23 to ransport the goods, which are covered
by thismentjened in CMR. an kshalf of the business as
mentioned in box 2 fo the tlass of deslination in box 3.
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